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Tiirkiye’de konusulan diller ve var olan etnik gruplar iizerine bir kaynak
arastirmasi yapilmak istense ¢ok fazla yerli ve yabanci materyal elde edinilebilir.
Ancak bir takim nedenlerden olsa gerek bu ¢alismalarda, kavramsal ¢erceve
ve sayisal veriler acisindan biiylik farkliliklarmm oldugu goze carpmaktadir.
Bunlarin bir kismi maddi hatalardan, bir kismi ise s6z konusu g¢alismalarin
tarafl1 olmalarindan kaynaklanmaktadir. Iste, elimizdeki kitabin yazarlart Ahmet
Buran ve Berna Yiiksel Cak, daha once yapilan ¢alismalardaki bazi yanliglari
diizeltmek ve elle tutulur bilgi ve belgelere dayanan dogrulari ortaya koymak
diisiincesiyle bu eseri kaleme aldiklarini belirtmislerdir (s.11). Buran ve Cak, 6n
s0zde eseri yazmalarinin esas amacini da su sekilde dile getirmislerdir:

Bu ¢alismanin astl amaci, Tiirkiye 'deki dilleri tespit etmektir. Diller, etnik-
kiiltiirel kimliklerin olusmasinda ve bu kimliklerin tespit ve temsilinde
birinci derecede onemlidir. Onun i¢in bu ¢alismada, diller ile birlikte,
Tiirkiye 'deki etnik gruplar da ele alinmistir (s.11).

Bu amag ve diigiinceyle olusturulan eser, ilgili alanda arastirma yapmak
isteyenlerin sik sik bagvuracagi bir kaynak eser niteligi tagimaktadir.

Buran ve Cak, eserin yontemi ve dayandigi kaynaklar hakkinda sunlart
sOylemislerdir:

1935-1965 yillart arasinda Tiirkiye'de yapilan niifus sayimlarinda,
kisilere ana dilleri de sorulmustur. 1935-1965 siirecinde Tiirkiye deki
ana dilleri ile ilgili gelismeler tespit edilmis ve giiniimiize en yakin olan
1965 yuli sayuminin verileri esas alinarak, hangi dillerin hangi oranlarda
ana dili olarak kullanildiklar: rakamlara, tablolara, grafik ve haritalara
dayali olarak ortaya konmaya ¢alisilmistir (s.11).

Uc boliimden olusan eserin, “I¢indekiler”, “On S6z” ve “Kisaltmalar”
kisimlarindan sonra “Etniklik Kavrami ve Tiirkiye nin Etnik Yapisi” bashigiyla
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birlikte ilk boliimii baslamaktadir. Oncelikle alt basliklar halinde Tiirk, Tiirkce
ve Tirkiye adlarmin agiklanmasiyla baglayan birinci boliimiin devaminda,
“Etniklik Kavrami ve Etnik Kimlik” baslig1 yer almaktadir. Bu baslik altinda
kimlik, etniklik, etnisite kavramlari agiklandiktan sonra giiniimiizde yogun bir
sekilde tartisilan ve kafalar1 karistiran etnik grup ve millet kavramlari {izerinde
durulup, bu konuda sunlar kaydedilmistir:

Etnik grup ile millet ayni seymis gibi degerlendirilmekte ve karsilastirmalar
bu anlayis iizerinden yapilmaktadw: Millet, siyasi ve sosyo-kiiltiirel bir
organizasyondur. Irk/soy, etnisite, kabile, boy, asiret gibi unsurlarin millet
kavrami i¢inde bir anlami yoktur. Millet, ortak bir yiiksek kiiltiir etrafinda
bir araya gelen, tarih ve cografyamn sekillendirdigi insan topluluguna
denir. Milletlesen toplumlarin miisterek degerleri ve kimlikleri, organize
egitim kurumlart araciligiyla yeni nesillere aktarilir ve yasatilir. Millet
olgunluguna heniiz erismemis “kabile, agsiret, etnik grup” gibi toplum
birimlerini milletin yerine koymak da bunlar esit toplumsal ve sosyolojik
olusumlarmis gibi degerlendirmek de yanhstir. Nitekim Tiirkiye de,
Mehmet Akif, Arnavut; Hovannes Dadyan, Miralay Bogos Dadyan,
Ermeni; Siileyman Nazif, Kiirt; Zaharya Efendi (Cemil Bey) Rum
etnisitelerinden gelen Tiirklerdir. Aym sekilde, Ugiincii Selim’in hocasi,
biiyiik bestekdr Tamburi Izak da Yahudi etnisitesinden gelen bir Tiirk tiir:
Bu sebeple Tiirkiye’de Tiirk adi, sadece bir “etnik grubun” adi degil,
farkly etnik kékenlerden gelen insanlarin mensup oldugu bir “milletin”
adidir (s. 27-28).

S6z konusu kavramlarin agiklanmasmin ardindan “Tirkiye’nin Etnik
Yapis1” baghigi altinda ilk olarak kisa bir sekilde tarihi donemlerde Tiirkiye nin
etnik yapisina deginilmis, sonrasinda Tiirkiye’de Tiirk varligi konusu ele
almmustir. Tlrkiye’de Tiirk varlig1 konusu da zaman zaman giindeme taginmakta
ve belli goriislere mensup kisilerce mantik dis1 tespitlere maruz kalmaktadir.
Eserin miellifleri ise ilmi verilere dayanarak, Anadolu’nun ¢ok eski zamanlardan
beri Tiirklerin yurdu olabilecegine isaret etmis; ancak 1071 den itibaren yapilan
savaglar ve gogler ile Anadolu’nun tamamen Tiirklestigini vurgulamiglardir (s.
31-32). Konunun son paragrafi ise bu husustaki tartismalara nokta koymaktadir:

Anadolu, yaklasik olarak, bin yildir Tiirkler tarafindan yonetilmektedir.
Bu siire, bugiin diinya iizerinde yasayan bir¢ok milletin ve devletin
tarihi ile kiyaslanmayacak kadar uzundur. Bir¢ok toplumun yasadigi
cografyadaki tarihi, Tiirklerin Anadolu’daki tarihinden daha kisa
iken, onlar yasadiklart cografyanmin sahibi sayiliyorsa, Tiirkler kadar
Anadolu’yu, yani yasadiklari topraklart hak eden ve vatanlastiran baska
millet yoktur (s5.35).

Bir sonraki baslik ise “Giiniimiizde Tiirkiye’nin Etnik Yapisi”dir. Burada,
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Tiirkiye’nin niifusu ve bununla ilgili baz: istatistikler verilmistir. Ardindan
Tiirkiye’de yasayan etnik gruplar hakkinda bazi sayisal veriler sunulmus ve
degerlendirmelerde bulunularak birinci boliim sonlandirilmistir.

Ikinci boliim {i¢ kisimdan olusmaktadir. Birinci kisimda ilk olarak
“Tiirkiye’de Diller” bashg: altinda dil ve dil tiirleri alintilar ve Orneklerle
aciklanmistir. Devaminda kisaca iki dillilik/cok dillilik konular1 ele alimmustir.
Ardindan “Tiirk Diinyasinda Dil Tliskileri, Cok Dillilik ve Dil Degistirme”
adi altinda dil iliskileri, dillerin ve toplumlarin kokeni, Tirk diinyasinda ¢ok
dillilik ve dil iliskileri, dil ve kimlik degistiren Tiirkler konular1 islenmistir. Bu
konularin akabinde boliimiin dordiincii konusu olan “Tiirkiye’de Iki Dillilik/
Cok Dillilik” baglig1 yer almaktadir. Burada, Tiirkiye niifusunun yaklasik olarak
%90’ 1min ana dilinin Tirkge oldugu ve niifusun biiyliik ¢ogunlukla tek dilli
oldugu vurgulanmistir (126). Son olarak ise “Diinyada Diller ve Dil Aileleri”
basligi altinda diinya dilleri, yapilar1 ve kokenleri bakimindan siniflandirilmas;
yapilar1 bakimindan tek heceli, eklemeli ve biikiimlii (¢ekimli) olmak iizere ti¢
ayrilmis ve kisaca agiklanmistir. Buran ve Cak, Kokenleri bakimindan diinya
dillerini tasnif ederken, A. A. Reformantskiy’in Dilbilimine Giris adl1 eserindeki
ayrmtili tasnifi kullanmalarina ragmen tam olarak bu tasnife katildiklarin
sOyleyemeyeceklerini de belirtmislerdir (s. 132). Boliimiin ikinci bashig “Dil
Aileleri ve Gruplarina Gore Diinya Milletlerinin Niifusu” adin1 tagimaktadir. Bu
kisimda dil ailelerinin niifusu 1985 yil1 verilerine gore hazirlanmigtir. Buna gore
dil ailelerinin niifusu soyledir:

- Hint-Avrupa dil ailesi 12171705
- Kafkas dil ailesi : 7455

- Bask dilleri : 1090

- Ural dilleri 124070

- Fin-Ugor ailesi :24 035

- Samoyed ailesi : 35000

- Altay dilleri 297 550

- Afraziya (Hami-Sami) ailesi : 261 835

- Nijer-Kongo ailesi :305 680

- Nil- Sahra ailesi 131 340

- Koysan ailesi : 345 000

- Cin-Tibet ailesi : 1086 530
- Myao-Yao : 8410

- Tay ailesi 166510
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- Dravid ailesi : 188 295

- Burisi (Burusi) 150 000

- Avustro-Asya ailesi 174 295

- Avustronezya (Malezya-polinezya) : 237 105
- Avustralya-Aborjinler : 160 000

- Papua halklan 14610

- Paleoasiatik halklar1 : 140 000

- Hint halklar 136 400

Veriler 1985 yilina ait olmasi nedeniyle giinlimiizde halklarin niifuslariyla
ortiismemesi gayet normal; ancak o zamanda dahi 150 milyonu askin konusuru
bulunan Tiirk¢enin i¢inde bulundugu Altay dil ailesi niifusunun yaklasik 300
000 olarak verilmesi gozden kagmamaktadir. Yazarlar da bu duruma isaret
etmislerdir. (s. 132; 156)

Ikinci boliimde son olarak Tiirkiye’deki diller ele alimus. Oncelikle tarihi
donemlerde Tiirkiye’de yasamis olan dillere kisa bir sekilde deginilmis, ardindan
ayrmtili bir sekilde giiniimiizde Tiirkiye’de yasayan diller agiklanmistir. Bu
konuda daha dnceden yapilmis yerli ve yabanci kaynakli arastirmalarin dogru ve
yanlis taraflari tespit edilmis, akabinde Tiirkiye’de yasayan diller tek tek mercek
altina alimustir.

Eserin tglincti bolimiinde Tirkiye’de yasayan diller, sayisal verilere
gore ele almmustir. Bu boliim agirlikli olarak tablolar, grafikler ve haritalardan
olusmaktadir. Birgok istatistiki bilginin yer aldig1 boliim, bu yoniiyle oldukca
detaylidir. Veriler ise 1965 yili niifus sayimma aittir. Ugiincii béliim “Sayisal
Verilere Gore Ana Dilleri” baslig1 adi altinda olusturulmustur. Ardindan bu konu
iki ana baslik altinda incelenmistir. Bunlardan ilki “Tiirkiye’de Yapilan Niifus
Sayimlarina Gore Ana Dilleri” adimi tagimaktadir. Burada, alt bagliklar halinde
niifus sayimmi ve niifus sayimlarina gore Tiirkiye’de ana dilleri (1935, 1945 ve
1955 yillarima ait) konulari islenmistir. ikinci ana baslik ise “1965 Niifus Sayimi
Verilerine Gore Tiirkiye’de Diller” adini tagimaktadir. Bu konu igerisinde alt
basliklar halinde sirasiyla su konular ele alinmistir: “1965 Sayimina Gore
Ana Dilleri ve Konusulma Oranlar1”, “Ana Dillerinin Dinlere ve illere Gore
Durumu”, “Tiirkiye’de Yasayan Miisliiman Topluluklarin Dilleri”, “Azmlik
Dilleri”, “1965 Genel Niifus Sayimina Goére Dillerin illere Gére Konusulma
Oranlari, Grafik ve Haritalar1”. “Diger diller” baslig1 altinda Latin dilleri, Slav
dilleri ve Anglosakson dillerine kisa bir sekilde deginilmistir. Son baglik altinda
ise 1965 yili verilerine gore Tiirkiye’de yasayan dillerin her biri i¢in illerdeki
konusur sayilarini gosteren tablo, oranlar1 gdsteren grafik ve konusurlarinin
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bulundugu illerin isaretlendigi bir Tiirkiye haritas1 verilmistir. Eserdeki sayisal
verilerden yararlanarak hazirladigimiz agsagidaki tabloda 1935, 1945, 1955 ve
1965 yillarinda Tiirkiye’de konusulan dillerin konusur sayilari su sekildedir:

Ana Diller 1935 1945 1955 1965
Tirkce 13 899 073 16 598 037 21 622 292 28 289 680
Abazaca 10 099 8 602 13 740 4563
Acemce 2 053 781 881 948
Arapca 153 687 247204 300 583 365 340
Arnavutca 22 754 14 165 10 893 12 832
Bosnakca 24 613 13 280 11 844 17 627
Cerkezce 91972 66 691 79 837 58 339
Giirciice 57 325 40 076 51982 34 330
Kiirtce 1 480 246 1476 562 1679 265 2219502
Kirmanca ? ? ? 45
Kirdasca ? ? ? 39
Lazca 63 253 46 987 30 566 26 007
Pomakca 32 661 13 033 16 163 23 138
Zazaca ? ? ? 150 644
Ermenice 57 599 56 179 56242 33 094
Yahudice 42 466 51019 32975 9981
Rumca 108 725 88 680 79 691 48 096
Almanca 5047 2342 5099 4901
Flamanca 130 106 ? 366
Ingilizce 1482 1773 7612 27 841
Fransizca 5381 5233 5663 3302
Ispanyolca 14 242 11152 ? 2791
Italyanca 4633 2 640 3591 2926
Bulgarca 18 245 8 750 5432 4088
Cekoslavak¢a 200 303 250 168
Hirvatca 83 40 52 45
Isvecce 114 57 ? 202
Lehge 494 653 257 110
Romence 699 942 367 406
Rusca 4810 4100 3504 1 083
Sirpca 4369 4100 4 654 6599
Diger diller 14 033 131 1265 42 298
Genel toplam |16 120 488 18 762 618 24 024 700 31391 421

Ucgiincii boliim sona erdiginde, karsimiza ¢ikan “Sonug” kisminda,
aragtirmadan elde edilen neticeler on dort madde halinde degerlendirilmistir.
Bunlardan bazilarini sdyle 6zetleyebiliriz:
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- Etnik kimlik, etnik gruplar ve etniklik kavramlari lizerine yapilan yerli
ve yabanci kaynakli aragtirmalarm tutarsizhgi ortadadir. Ornegin, Azerbaycan
Tirkleri ve Tirkiye Tirkleri ayr etnik gurup olarak gosterilirken; Kiirtler
ve Zazalar ¢cogu kez ayni etnik grup olarak gosterilmistir. Bu durum diller
acisindan da paralellik gosterir. Azerbaycan Tiirkgesi ile Tiirkiye Tiirkgesi ayri
dil; anlasilabilirlik oran1 hemen hemen hi¢ olmayan Kiirtge ve Zazaca ayni dil
sayilmustir (s. 305).

- “Turk kimligi, Tiirkiye’de dar anlamda ve sosyo-kiiltiirel agidan bir
etnik kimlik 6zelligi tasimakla birlikte, anayasal, siyasal, toplumsal ve tarihsel
acidan bir ‘etnik grup’ kimligi degildir. Farkli dinlere, soylara ve dillere
mensup kisilerin ortak siyasal, hukuksal ve toplumsal kimligidir. Fransa devleti
vatandaslarina nasil Fransiz deniyorsa, Tiirkiye Cumhuriyeti vatandaslarina da
Tiirk denir. Dolayistyla bu caligmada Tiirk kimligi bir ‘etnik grup kimligi’ olarak
degerlendirilmemistir” (s. 305-306).

- Tiirkiye’de yasayan niifusun yaklasik %90°n1 kendini Tiirk olarak ifade
ettigi i¢in boyle bir topluma sosyolojik olarak “mozaik” demek miimkiin degildir
(s.300).

- Diller tespit edilirken Iehgeler ayr1 dil sayilmamistir. Abazaca ve
Kabartayca, Cerkezce; Keldanice, Siiryanice; Kurmanga ve Soranice de Kiirtge
basligi altinda verilmistir.

Sonug boliimiiniin ardindan eser “Kaynakca” kismiyla sona ermektedir.

Yazimizin basinda da belirttigimiz gibi, Tirkiye’deki diller ve etnik
gruplar tizerine birgok arastirma yapilmis olup, bunlarin tamamina yakini ¢esitli
sebeplerden dolay1 tarafli olan ¢aligmalardir. Elimizdeki eser, bu konuda bilimsel
Olciitleri temel alarak yazilmis, tarafsiz bir ¢alismanin iiriiniidiir. Konuyla ilgili
kavram kargasasina da yaptig1 aciklamalarla son veren eser, bu yonleriyle diger
bir¢ok caligmanin Oniine gegmektedir. Boyle bir ¢aligmay1 bizlere sunduklari
i¢in eserin yazarlar1 Saym Ahmet Buran ve Berna Yiiksel Cak’a tesekkiirlerimizi
iletir, ¢alismalarinin ve basarilarinin devamini dileriz.
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